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PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

1¥ircetion des Relations
aved bes Collectivites
Faocales

Bureau de Perpignan, le 23 juin 2003
I'emvirennement

Dhssier suivi par -

Madame PALMAIE
B I BT I L
Fux - 0468 35 50 84

ARRETE PREFECTORAL N° 1971 du 23 juin 2003

autorisant la Compagnoie Yinicole des Rivesaltes BOURDOUIL
4 exploiter une installation d’élevage, d’élaboration et de commercialisation
de vins doux naturels, de vins de liguenrs et d*apéritifs a base de vin
sur le territoire de la commune de RIVESALTES

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur,

Vu le Code de I'Environnement, notamment le Titre 1% du Livre V relatif aux installations classées pour la
protection de 'environnement ;

Vu le décret N 77.1133 du 21 septembre 1977 modilié pris pour 'application de I"ancienne loi N® 76.663 du
19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement remplacée par le Titre
1% du Livre ¥ du code de I’ Environnement ;

Vu le decret du 20 mai 1953 modifié déterminani la nomenclature des installations classées |

Vu le décret n® 93-1412 du 29 décembre 1993 modifiant la nomenclature des installations classées ;

Yu la demande en autorisation. en date du 10 juin 2002, présentée par monsieur Simon DAURE agissant en
qualit¢ de directeur, pour le compte de la Compagnie Vinicoles des Rivesaltes BOURDOUIL, ci-aprés
dénommeée 'exploitant ;

Yu I'ensemble des picees du dossier de demande ot notamment 'élude d'impact et 'étude des dangers ;

Yu I"arrété préfectoral du 11 septembre 2002 ordonnant I'ouverture de Penquéle publique sur les communes
de RIVESALTES et SALSES LE CHATEAL

Wi le rapport du Commissaire-Enguéteur ;
Vu l'avis do Conseil Municipal de Rivesaltes ,
Wu avis de PInspecteur des Installations Classdes ;
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Vu l'avis de M. le Directeur Départemental de I"'Equipement ;

Vu lavis de Mme le Chef du Service de I'Inspection du Travail, de I'Emploi et de la Politique Sociale
Aagricole ;

Vu l'avis de M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours |

Vu Iavis du Conseil Génédral des Pyrénées-Orientales ;

Vu I"avis de M. I’ Architecte des Batiments de France ;

Vu I'avis de Mme la Directrice Régionale de I Environnement ;

Vu l'avis du Conseil Départemental d'Hygidne dans sa séance du 5 mars 2003 ;

CONSIDERANT que la nature et I'importance des installations pour lesquelles une autorisation est sollicitée et
leur voisinage, les niveaux de nuisances et de risques résiduels, définis sur la base des renseignements el
engagements de l'exploitant dans son dossicr de demande, et notamment dans ses études d’impact et de dangers,
necessitent la mise en ceuvre d’un certain nombre de précautions permettant de garantir la préservation des
intéréts visés A larticle L.511-1 du Code de I’ Environnement sus visé :

CONSIDERANT que la demande ¢ les engagements de l'exploitant doivent &re complétés par des
preseriptions d'installation et dexploitation indispensables & la protection des intéréts visés a larticle L.511-1 du

Code de I'Environnement sus visé, y compris en situation accidentelle ;

SUR proposition du Scerétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales |

ARRETE

ARTICLE 1. PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1 BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION
La Compagnie Vinicoles des Rivesaltes BOURDOUIL, dont le siége social est fixé 12, rue Rec de Veyret - 71
Plaisance & NARBONNE (11000), sous réserve de la stricte application des dispositions contenucs dans le
présent arrété, est autorisée a procéder i lexploitation sur la commune de RIVESALTES :
- d’une installation de préparation et conditionnement de vin d’unc capacilé de production moyenne de
170 000 hlfan
- d'une installation de traitement des effluents vinicoles avee ses équipements connexes nécessaires au bon
tonctionnement de lunité.

ARTICLE 1.2 AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréi¢ préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations applicables, cn
particulier du Code civil, du Cade de I'urbanisme, du Code du travail et du Code des collectivités territoriales.

La présente autorisation ne vaul pas permis de construire.

Les droits des tiers sont ¢t demeurent expressément réservés.
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ARTICLE 1.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Les installations classCes pour la protection de I'environnement, ainsi que les installations situées dans
Fenceinte de l'établissement, non classées, mais connexes a des installations classées, sont soumises aux
prescriptions du présent arrété, en application des dispositions de l'article 19 du décret 77.1133 du 21 septembre
1977 sus vise,

L ¢tablissement comprenant 'ensemble des installations classées ¢t connexes. est organisé de la fagon
suivante

- les batiments principaux de vinification et leurs annexes correspondant & une production moyenne
annuelle de 170 000 hlfan, L installation comprend entre autre :
- un chai d’assemblage d'une capacité totale (réception, travail, expédition) d’unc capacite
voisine de 50 000 hl
- des groupes dc compression d’une puissance totale d’environ 135 kW
- un local permettant le stockage d environ 70 m” d*aleool 4 96°
- un chai de vieillissement d’une capacité de stockage voisine de 25 000 hl
- des bureaux

- Punité de traitement d’eflluents et ses annexes d’une capacité d’environ 7000 m’
ARTICLE 1.4 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE R UBRIOQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations autorisées sont visées 4 la nomenclature des installations classées, sous les rubri iques
suivantes :

Désignation de I'installation et taille en fonction des critéres de la nomenclature | nomenclature

ICPE et autres si nécessaire ICPE Régime

{puissance thermique par exemple) rubriques (Aouly
concernées

Préparation et conditionnement de vins. . 2251 A

Capacité de production supérieure 4 20 000 hlfan

Stockage d’alcool de bouche d’origine agricole l’.lL plus de 407

Capacité de stockage comprise entre 50 et 500 m” i D
Installations de déchargement de citernes d’alcool 14341 D
Débit compris entre 1 et 200 m3/h

o 1 ot i H i
Installations de réfrigération ou compression 29701 b D

Puissance absorbée comprise entre 20 et 300 kW

ARTICLE 1.5 CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER - MODIF ICATIONS

Les installations seront implantées, réalisées et exploitées conformément aux plans et autres documents
présentés dans le dossier de demande d’aulorisation sous réserve du respect des prescriptions du présent
arréte.

Par application de l'article 20 du déeret 77.1133 du 21 septembre 1977, toute modification apportée par
I'exploitant aux installations, 4 leur mode d'exploitation ou & leur voisinage et de nature 4 entrainer un
changement notable des ¢léments du dossier de demande en autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, 4
la connaissance du Préfel, avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6 EMPLACEMENT DES INSTALLATIONS

Les installations autorisées sont implantées sur la commune de RIVESALTES.

Linité de production © parcelles cadastrées sous les numéros 3317 et 3522, seclion A



Unité cle fraitement © parcelles cadastrées sous les numeéros 173, 174, 175, 1690 et 1692 seciion A.

ARTICLE 1.7 TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans préjudice des aulres prescriptions figurant dans le présent arrété, les textes suivants sont applicables &
I"exploitation des installations :

- arrété munistériel du 03 mai 2000 relatif aux prescriptions applicables aux installations classées sous Ta
rubrique 2251 ;

- arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif’ aux réservoirs enterrés de liquides inflammables ,

- déeret N° 94.609 du 13 juillet 1994 relatif aux déchets d’emballage dont les délenteurs ne sont pas des
meénages ;

- arrélé ministériel du S juillet 1977 relatit aux visites et examens approfondis périodiques des
installations thermiques ;

- arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des cireuits d'élimination de déchets générateurs
de nuisances ;

= arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées |

- arrété ministériel du 23 janvier 1997 (ou 20 aoiit 1985) relatif a la limitation des bruits émis dans
F'environnement par les installations classées pour la protection de Ienvironnement :

ARTICLE 1.8 CONDITIONS PREALABLES- CONFORMITE AU PRESENT ARRETE

Avant mise en service des installations, les dispositions nécessaires au respect du présent arrété doivent avoir
été prises. L exploitant doit s*assurer de la conformité des aménagements, équipements, procédures, avec les
disposilions du présent arrété,

ARTICLE 2. CONDITIONS ’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION

ARTICLE 2.1 CONDITIONS GENERALES

Article 2.1.1 OBIECTIFS GENERAUX

Les installations doivent éire congues, surveillées et exploitées de maniére a limiter les émissions de polluants
dans l'environnement, dircetement ou indirectement, notamment par la mise en cuvre de techniques propres,
economes et sires, le développement de techniques de valorisation, la collecte séleclive, le traitement des
elTluents et des deéchets en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées,

Il est interdit de jeter, abandonner, déverser ou laisser échapper dans l'air, les eaux ou les sols une ou des
substances quelcongues amsi que d'émettre des bruits ou de I'énergic dont l'action ou les réactions pourraicnt
entrainer des atteintes aux intéréts visés par Particle L.511-1 du Code de I'Environnement et plus
particuliérement

- des effets incommodants pour le voisinage ;

= des atteintes 4 la salubrité, a la santé et a la sécurité publique
- des dommages 4 la flore ou d la faune |

- des atteintes 4 la production agricole ;
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- des atteintes aux biens matériels ;

- des atteintes & la conservation des constructions et monuments

- des atteintes aux performances des réscaux et stations d’assainissement :

- des dégagements en ¢gout directement ou indirectement de gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables ;
- des modifications significatives du régime normal d'alimentation en eau ;

- des alleinles aux ressources en eay |

- des limitations d'usage des zones de baignade et autres usages légitimes des milieux.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour :

- limiter le risque de pollution des caux, de I'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations ;
- réduire les risques d'accident et pour en limiter les conséquences pour I'homme et l'environnement ;
- assurer I"esthétique du site.

Pour atteindre les objectifs rappelés ci-dessus, l'ensemble des installations doit étre au minimum aménaggé et
exploité dans le respeet des conditions spécifiées dans le présent arrété.

Article 2.1.2 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DE L'ETABLISSFMENT

Les installations ainsi que les bitiments et locaux qui les abritent doivent étre congus, amcnages, equipés et
entretenus de maniére d ¢viter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une apgravation du
danger.

En cas de perturbation ou d'incident ne permettant pas d"assurer des conditions normales de fonctionnement vis
a vis de la protection des intéréts visés a 'article 1..511-1 de Code de I'Environnement, les dispositifs mis en
cause doivent &tre arrétés. Ils ne pourront étre réactivés avant le rétablissement desdites conditions, sauf dans des
cas exceptionnels inléressant la sécurité et dont il doit pouvoir étre justifié.

Les installations ¢t appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des conlréles
[réquents doivent étre disposés ou aménagés de {elle maniére que ces opéralions puissent &tre failes aisément.

Les récipients fixes de produits toxiques on dangereux doivent porter de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro el le symbole de danger conformément & la réglementation relative a
I"étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 2.1.3 ACCES, VOIES ET AIRES DE CIRCULATION
Toule personne étrangére 4 |"éablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

Une signalisalion approprice, en contenu et en implantation doit indiquer les restrictions d'accés. Fn outre, elle
indique la nature des installations, I'identité de I'exploitant et la référence du présent arrété,

Les bitiments et dépdits doivent éire facilement accessibles par les services d'incendie et de secours. Les aires de
circulation, les accés et les voies doivent ére aménagés, entretenus, réglementés, pour permettre aux engins des
services d'incendic et de secours dévoluer sans difficulté en toute circonstance.

Lemprunt, I"aménagement et I"entretien des chemins départementaux et vicinaux régulierement utilisés par les
transports de produits, doivent sc [aire en accord avec les instances administratives départementales et locales
CONCernées.

Les voies de circulation, les pistes et les voies d'accés doivent ére nettement délimitées, entretenues, et dégagdes
de tout objet (fiits, emballages...) susceptible de géner la circulation.

Le poste de déchargement du dépit d'alcool sera aménagé et exploité conformément aux dispositions du

réglement pour e transport el la manutention des matiéres dangereuses. I.’exploitant devra s"assurer que ;

- Le matériel répond aux dispositions réglementaires ¢f nolamment que le véhicule cilerne est conforme au
réglement pour e transport et la manutention des matiéres dangercuses ;
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- Llaffichage des consignes de séeurité relatives aux opérations de déchargement a 616 effectué

Le chauffeur doil amener son véhicule en position de déchargement, 'avant tourné vers la sortie du poste, de
maniére qu’il puisse repartir sans manceuvre. [l doit dés la mise en place, procéder aux opérations ci-dessous,
dans 'ordre indiqué :

- Serrer le frein & main, boite de vitesse point mort

- Arréter le moteur

- Ouyrir le cirenit électrique du véhicule (coupe batteric)

- Caler le véhicule

- Etablir la liaison equipotenticlle avee Pinstallation fixe

- Effectuer ou verifier la fermeture des vannes assurant la rétention du caniveau

- Brancher les Nexibles de déchargement

- Quvrir les vannes de dépotage.

En fin de déchargement, les apérations d'isolement et de remise en route du véhicule s’effectuent dans 'ordre
inverse.

Article 2.1.4 DISPOSITIONS DIVERSES - REGLES DE CIRCULATION

L'exploitant doit établir des consignes d'accés des véhicules a I'établissement, de circulation applicables 3
l'intérieur de 'etablissement, ainsi que de chargement et décharpement des véhicules. Ces régles doivent étre
portées d la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marquage au
sol,..0

En particulier, des dispositions appropri¢es doivent &tre prises pour éviter que des véhicules ou engins
quelconques puissent heurter ou endommager les installations, stockages ou leurs annexes,

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a Uintérieur de I'établissement avec des réservoirs mobiles
s'effectueront suivant des parcours bien déterminés et doivent faire I'objet de consignes particuliéres.

Article 2.1.5 SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Pendant les heures de travail, un gardiennage des installations doit permettre de garantir la sécurité des
personnes et des biens, L exploitant &tablit une consigne sur la nature et la fréquence des contriles a effectuer.

En dehors de ces heures, un dispositif automatique de surveillance sera inis en service avec des alarmes en cas
d’intrusion, d'incendie ou de défaut technique, 1."alarme sera transmise & un centre de té1é surveillance qui
dépéchera sur place un de ses agents [onme speécifiquement aux particularités de Pinstallation en mains de 30
minutes. Les alertes aux relatives aux incendies scront transmises au SDIS dés ! apparition des premiers indices
HVErES.

Le fonctionnement du dispositif' sera vérifi¢ au moins une [ois par an en simulant une situation d’incident. [] sera
remedie aux éventuels disfonctionnements du dispositit dans les plus brefs délais.

Le personnel de gardicnnage doit étre familiarisé avec les installations et les risques encourus et recevaoir une
formation particuliére. [1 doit en outre étre équipé des moyens de communication lui permettant de diffuser une
alerte dans les meilleurs délais.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée

techniquement compétente en maticre de sécurite puissent étre alertés et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin.
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Article 2,1.6 ENTRETIEN BE I'ETARBLISSEMENT

I'établissement et ses abords doivent étre tenus dans un état de propreté satisfaisant ¢l nolamment les pistes de
circulation, lintérieur des ateliers, les aires de stockape et les conduils d'évacuation doivent [aire l'ohjet de
nettoyages fréquents destinés & éviter les amas de matigres dangereuses ou polluantes, les envols el
entrainements de poussiéres susceptibles de contaminer 'air ambiant et les eaux pluviales. Les matériels de
nettoyage doivent étre adaptés aux risques présentés par les produils et poussiéres,

L’ensemble des deux sites (vinification et trailement des efflucnts) et leurs abords placés sous le contréle de
I'exploitant doit Eire maintenu en bon état de propreté et d’esthétique (peinture, plantations, zones
engazonnees, ecrans de végétation, ...)

Lorsque des travaux ne doivent porter que sur une partic des installations dont le reste demeure en exploitation,
toutes les précautions telles que vidange, dégazage, neutralisation des appareils, isolement des arrivées o des
départs des installations, obturation des bouches d'égout ..., doivent &ire prises pour assurer la sécurité.

Toutes dispositions doivent ére mises en ceuvre pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches ou aulres
insectes et de fagon générale tout développement biologique anormal.,

Article 2.1.7 EUUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre mainlenus dans les unités, Toutelois, lorsque leur enlévement
est incompalible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation. Tout particulierement, les anciennes cuves de stockage de vins doivent étre munies de tous les
équipements garantissant la sécurité et la prévention des accidents.

Article 2.1.8 RESERYES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de muniére
courante ou occasionnelle pour assurer la séeurité ou la protection de l'environmement tels que produits
absorbants, produits de neutralisation ...

Article 2.1.9 ENTRETIEN ET VERIFICATION DES APPAREILS DE CONTROLE

Les appareils de mesures, d'enregistrement et de contréle doivent étre surveillés et entretenus de fagon 4 les
maintenir, en permanence, en bon ¢lat de fonctionnement.

ARTICLE 2.2 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Article 2.2.1 LA FONCTION SECURITE-ENVIRONNEMENT

L exploitant doit mettre en place une arganisation ¢t des moyens garantissant le respeet des preseriptions
édictées par le présent arrété et plus généralement celui des intéréts mentionnés a article L.511-1 du Code
de |'Environnement susvisée, Dans le présent arrélé ¢'est Pensemble de ce dispositif qui est dénommé
sfonetion sécurité-environnements.

Article 2.2.2 L’ORGANISATION DE LA SECURITE ET DE LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indireete, d'une ou plusieurs personnes nommément
désignees par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduile des installations el des danpgers et
inconvenients des produits utilisés ou stockds dans I'élablissement.

Article 2.2.3 ECRITURE DE PROCEDURES ET CONSIGNES D’EXPLOITATION

Des procédures doivent étre établies pour toutes les activités qui peuvent avoir un effet significatif sur les
performances relatives aux différents points réglementés dans Uarrété d autorisation, et plus généralement
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sur lenvironnement, au sens de la protection des intéréts visés a Particle L.511-1 du Code e
I’ Environnement,

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations {démarrage et arrdl, fonctionnement normal et
entretien) doivent étre obligatoirement établies par écrit et mises a la disposition des opérateurs concernés, Elles
doivent comporter expliciterent les différents contréles a effectuer de fagon & permetire en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent amréts.

Article 2.2.4 CONTENU MINIMAL DE LA DOCUMENTATION SECU RITE-ENVIRONNEMENT

La documentation sécurité-environnement comprend au minimun :

- les diagrammes organisationnels sur le plan des responsabilités dans le domaine de la sécurité-
envirannement |

- les différents textes applicables aux installations, et notamment unc copie de Pamété d’autorisation en
vigueur pris au titre des installations classées el arétés complémentaires le cas échéant ;

- les plans, en particulier d’implantation des réseaux, des équipements de traitement des ettluents, des points
de conirdle et de mesure ;

- les résultats des derniéres mesures sur le bruit ;

- les rapports dexpertise prévues par le présent arété, et autres rapports d’exwmen des installations
electriques, appareils de levage ;

- les procédures et consignes prévues dans le présent arrité ;

- le relevé des formations et informations données au personnel ;

- les rapports des contriles efteetués par I'inspecteur des installations classées :

- tout decument constituant des preuves tangibles du respect des obligations réglementaires ;

- les justificatils de I"élimination des déchets industriels spéciaux (4 conserver 3 ans).

I.’ensemble de ces documents est lenu 4 la disposition de inspecteur des installations classées,
ARTICLE 2.3 FORMATION ET INFORMATION DU PERSONNEL

La formation du personnel travaillant 4 des postes pouvant avoir un impact significatif sur I'environnement
doit £tre assurée, chacun pour ce qui concerne le ou les postes qu’il peut €lre amend 4 occuper. Ce doit étre [e
cas, au minimunt, pour les postes ayant trait au dépotage d’alcool, la conduite et maintenance des dispositifs
de dépollution et des appareils de contréle correspondant, ainsi qu’a la sécurité,

I.¢ personnel doit éire informé sur le fonctionnement de I établissement vis a vis des obligations touchant a la
sécurilt ¢l a la protection de environnement, et sur la nécessité de respecter les procédures correspondantes,

De plus, Pexploitant doit informer les sous traitants, fournisscurs, et plus généralement tout intervenant sur le
sile, des procédures mises en place.

ARTICLE 3. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

ARTICLE 3.1 PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D'EAU

Les ouvrages de prélevement d’eau doivent étre faire Pobjet d'une déclaration préalable auprés de la DRIRE.
Le(s) forage(s) ne captera(ont) que les aquitéres alluviaux ou qualernaires sans pénétrer dans la ressource du
pliccéne.

L’exploitant remettra 4 I'inspection des installations classées un compte rendu des opérations de forage dans
les six mois qui suivront la réalisation.

Les ouvrages sont aménagés conformément aux dispositions de la réglementation sanitaire en vigueur
(cuvelage en béton, téte de forage élanche dépassant au moins de 0.5 m du niveau du sol ou des plus hautes
caux connues, ..). La conformité des ouvrages de prélévement i ces dispositions dait étre élablie et
maintenue.
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Tout captage d’eau & usage sanitaire [ait I'objet d*une autorisation délivrée en application du code de la santé
publique.

Afin d*éviter tout retour de liquide pollué dans le milieu souterrain, les installations de prélevement doivent
étre munies de dispositils de protection anti-retour reconnus efficaces. L arrét au point d’alimentation doit
pouvair &tre obtenu promplement en foule circonstance par um dispositif clairement reconnaissable et
aisément accessible,

En cas de cessation d'utilisation d'un ouvrage de prélévement, l'exploitant doit prendre les mesures
appropriées pour l'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin de limiter tout risque de pollution des
eaux.

Les forages doivent étre réalisés et entretenus selon les régles de Iart de fagon a ne pas détériorer la qualité
de Paquifere exploilé. En particulier, les aquiféres appartenant a des horizons géologiques différents ne
doivent pas élre mis en communication. De méme, les eaux superficielles ne doivent pas pouvoir s'infiltrer
par le biais du forage. Ces régles s’appliquent aussi bien pour les forages d’alimentation en eau que pour les
piczometres assurant le suivi du site. L'exploitant doit s’assurer, aprés la réalisation des ouvrages, de leur
étanchéité,

I.’exploitant doit rechercher par tous les moyens possibles d limiter sa consommation d'eau au sirict
nécessaire pour le bon fonctionnement des installations.

L exploitant met en place les moyens de complage nécessaires au suivi de sa consommation en cay,

I’usage du réseau d’cau d’incendie est sirictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
operations |’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

Article 3.1.1 MODALITES D’AUTOSURVEILLANCE DES PRELEVEMENTS D'EAU (FORAGE ET EAU
POTABLE)

Tous les points de prélévement des eaux (forage) ou les raccordements an réseau public de distribution d’eau
potable doivent étre équipés de dispositifs de mesures totalisateur des quantités d’eau prélevés,

Les relevés des quantités sont effectuces une fois tous les deux mois et consignés dans un registre.

Saul cas de force majeure, les prélévements autorisés & partir du forage sont inférieurs aux valeurs
suivantes ;

- débit instantané : 20 1]13fl}::ure-
- volume annuel ;5 000 m*fan

Les résultats des relevés de consommation deau doivent éte tenus a la disposition de l'inspecteur des

installations classées accompagnés de tout commentaire éventuellement nécessaire 4 leur compréhension ou 4
leur justiticatinn,

ARTICLE 3.2 AMENAGEMENT DES RESEAUX D’EAUX
Le réseau de distribution d’eaux 4 usage sanitaire est protégé contre tout relour d’eaux polludes en particulier
provenant d’installations industrielles, par des dispositifs conformes aux preseriptions du code de la Santé

Publique,

Les réseaux de collecte, de circulation ou de rejet des eaux de I'établissement doivent étre du Lype séparatif,



Toul rejet direct depuis les réseaux transportant des eaux polluées dans le milieu naturel doit élre rendu
physiquement impossible.

Tous les circuits de collecte, de transfert ainsi que les ouvrages de stockage des caux doivent étre congus pour
quiils soient et restent étanches aux produits qui s'y trouvent et qu'ils soient aisément accessibles pour des
opérations de contrile visuel. d’intervention ou d’entretien.

ARTICLE 3.3 REJET

Le rejet d'eaux dans une nappe souterraine, direet ou indirect, méme aprés épuration, est interdit.

ARTICLE 3.4 AMENAGEMENT DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aires et des locaux de stockapge ou de manipulation des produits dangercux pour 'homme ou
susceptibles de eréer une pollution de eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de facon 4
pouvoir recueillir les caux de lavage et les produits répandus accidentellement. Les produits recucillis sont de
préfirence récupeérés et recyelés ou, en cas d’impossibilité, traités conformément aux dispositions du présent
arréte.

ARTICLE 3.5 COLLECTE ET TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES

[ exploitant prend toutes disposilions nécessaires pour que les caux pluviales et de ruissellement ne soient
pas affectées, dans la mesure du possible, par les installations et leur activité, Tous les ouvrages de collecte et
de traitement doivent étre dimensionnés pour accepter les effets d'une précipitation au moins décennale.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre en contact avee les produits traités ou entreposés, en particulicr celles
recueillies sur les aires de dépolage, doivent étre collectées par un réscan spécifique et dirigées vers le circuit de
traitement des caux industrielles.

ARTICLE 3.6 EAUX INDUSTRIELLES

Le réseau de collecte des eaux industrielles doit étre raccordé & une unité de traitement des eaux, Le rejet de ces
eaux, sans traitement, est interdit en toute circonstance.

Article 3.,6.1 TRAITEMENT DES EALX INDUSTRIELLES

Les installations de traitement doivent étre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents a traiter ¢n particulier a I'nccasion du démarrage ou de larrét
des installations.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées el cnlretenues de maniére 4 réduire 4 leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant Jesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction, Si
une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valewrs limites imposées, l'exploitant
doit prendre les dispositions néeessaires pour réduire la pollution émise en diminuant voire en arrélant si
besoin les dispositils concernées.

Dans tous les cas, l'exploitant informera l'inspectenr des installations classées, auquel il remeltra sans délai, un
rapport d'accident, analysant les mesures d prendre pour prévenir son renouvellement,

Article 3.6.2 FENTRETIEN DES RESEAUX ET BASSING

L'exploitant s'assurera visuellement au moins une fois par semaine du bon élat de marche du hassin
d évaporation et de I'absence de dégradation. Le bon état de l'ensemble des installations de collecte, de
traitement, de stockage ou de rejet des eaux est vérifié périndiquement afin qu'elles puissent garder leurs pleines
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utilisations, En cas d’incident, il prendra sans délai toute mesure nécessaire au rétablissement de la situation
normale et en informera I'inspection des installations classées.

Les disposilions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traftement des effluents et
pour éviter en toute circonstance l'apparition de conditions anaérobies dans les bhassins de stockage ou de
traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert,

ARTICLE 3.7 SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

L'exploitant mel en weuvre des moyens de surveillance de ses caux résiduaires et de leurs effets sur
I'environnement hui permettant de connaitre les flux rejetés et les concentrations avee une précision et dans des
delais sullisants pour agir sur la conduile et le réglage des installations, en cas de dérive. Ces actions garantiront

le respect des normes de rejet.

Dans cette optique, les caractéristiques de fonctionnement des installations doivent &tre étudides, puis
perindiquement vérifiées par I'exploitant dans les différentes configuration de marche.

Les modalites des contrles définies dans le présent article pourront élre revues par 'inspectenr des installations
classées en [onction des résultats abseryis, de 'expérience acquise et sur présentation d'un dossier motivé,

Article 3.7.1 MODALITES D'AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Un dispositif totalisateur de mesures des volumes d’eaux résiduaires doit éire installé au niveau de la station de
pré traitement.

Lnc échelle limnigraphique sera installée dans chaque bassin d°évaporatian.

Les mesures seront relevees tous les deux mois et consignées dans un registre,

Ces releves doivent étre tenus & la disposition de I'inspecteur des installations classées accompagnés de tout
commentaire cventuellement nécessaire & leur compréhension ou @ leur justification.

Article 3.7.2 AUTRES CONTROLES

Des mesures et des contriles supplémentaires pourront & tout moment étre prescrits ou réalisés par l'inspecteur
des installations classées, tant sur les rejets que dans l'environmement des installations, Les frais qui en
résulteront sont a la charge de Fexploitant,

ARTICLE 3.8 EAUX USEES SANITAIRES

Les caux usées sanitaires doivent étre ¢vacudes par raccordement an résean communal d’assainissement dans le
respect des preseriptions du reglement édictées par le gestionnaire de ce résean,

ARTICLE 4. PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 4.1 PRINCIPES GENERAUX DE PREVENTION DES POLLUTIONS
ATMOSPHERIQUES

L'établissement est lenu dans un état de propreté satisfaisant et notamment l'ensemble des aires, pistes de
circulation et voies d'acces, lintérieur des ateliers et des conduits d'évacuation doivent faire l'objet de nettoyages

fréquents, au moyen d'un matériel suffisamment puissant, destinds a éviter l'envol de poussiéres.

La combustion & Pair libre, notamment de déchels, est interdite.
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ARTICLE 4.2 ENTRETIEN

L entretien des équipements de combustion, des conduits d évacuation et des dispositifs de trailement des
fumées doit se faire aussi fréquemment que nécessaire, afin d assurer les respect des valeurs limites édictées
cl-apres.

I.’ensemble des équipements de conduite des installations de combustion prévus par arrétd du 20 juin 1975
doit &élre mis en place et régulierement entretenu. Un livret de chaufferie doit ére en permanence tenu a jour.

Les installations de combustion doivent faire I'objet des visites de contrdles prévues par Uarrété du 05 juillet

1977,

ARTICLE 5. ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

ARTICLE 5.1 GESTION GENERALE DES DECHETS

Les déchels internes a P'établissement doivent ére collectes, stockes et éliminés dans des conditions qui ne soient
pas de nature & nuire aux intéréts mentionnés a Particle L .51 1-1 du Code de I"Environnement.

Toule disposition doit étre prise permettant de limiter les quantités de déchets produits, notamment en
clfectuant toutes les opérations de valorisation économiquement possibles. Les diverses catégories de déchets
doivent étre collectées séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées.

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arréié, la collecte et 'élimination des déchets doivent &re
réalisées conformeément aux dispositions de 1a Ioi 75-633 du 15 juillet 1975 sur les déchets et de la loi 76-663 du
19 juillet 1976 sur les installations classées et des textes pris pour leur application.

ARTICLE 5.2 STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets produits doivent étre stockes dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention des
envols, des inliltrations dans le sol, des odeurs).

Les déchets produits par I'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre stockeés
thans des réeipients élanches ou sur des aires élanches et disposant d'un circuit de collecte des eaux relié au cireuil
général des eaux usées industrielles de I'établissement.

ARTICLE 5.3 ELIMINATION DES DECHETS

Les dechets banals (bois, papier, verre, textile, plastique caoutchouc, ...} peuvent étre récupérés, valorisés ou
éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres,

Conformément au décret 94-609 du 13 juillet 1994, les seuls modes délimination autorisés pour les déchets
d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyelage ou loute autre action visant 4 obtenir des matériaux
utilisables ou de l'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux délenteurs de déchets d'emballage qui
produisent un volume hebdomadaire de déchets inférieur & 1,100 litres et qui les remettent au service de
collecte et de traitement des communes,

Les déchets mdustriels spéciuux doivent ére éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces déchets,
Cette dispasition concerne entre autres bes déchets banals souillés par des produits toxiques ou polluants.
Les huiles usagées et les huiles de vidange doivent &tre récupérées dans des cuves ou des récipients spéeialement

destinés a cet usage. Elles doivent étre cédées 4 un ramasseur ou 4 un éliminateur agréé dans les conditions
prévues par le décret n® 79-981 du 21 novembre 19749,

B LT P UL LT EpE Y
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ARTICLE 5.4 SUIVI DE LA PRODUCTION ET DE L'ELIMINATION DES DECHETS

Les déchets qui ne peuvenl pas &re valorisés sonl élimings dans des nstallations réglementées 4 cet effet au titre
de la loi du 19 juillet 1976 dans des conditions permettant d’assurer la protection de I"environnement ;

L exploitant tient a jour un registre daté sur lequel sont notées les informations suivantes :

- guantités et qualités des déchets praduils {origine, caractéristique), modalités de stockage ;
- dates et modalités de leur récupération ou élimination en interne |

- dates et modalités de cession, filidre et destination,

Ce registre est tenu 4 la disposition de I'inspection des mstallations classées pendant une durée minimum de trois
années pour pouvodr justifier de "élimination des déchets.

ARTICLE 6. PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

[.es installations doivent &tre implantées, construites, équipées el exploitées de fagon que leur fonciiommement ne
puisse étre a l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de comprometire la tranquillité du voisinage.

ARTICLE 6.1 VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les veéhicules de transport, matériels de manutention et les enpins de chantier utilisés & lintéricur des
inslallations doivent étre conformes & la réglementation en vigueur,

L'usage de tout appareil de communication par voic acoustique (siréne, averlisseur, haut-parleur, elc), génant
pour le voisinage, est interdit sauf si son emploi est exceptionnel el réservé 4 la prévention et au signalement
d'incidents graves ou d'accidents,

ARTICLE 6.2 VIBRATIONS

Les régles technigues annexées a la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (JO du 22 octobre 1986), relative aux
vibrations meécanigques émises dans l'environnement par les installations classées, sont applicables.

ARTICLE 6.3 LIMITATION DES NIVEAUX DE BRUIT ET DE VIBRATION

Article 6.3.1 PRINCIPES GENERAUX

Au sens du présent arrété, on appelle |

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondeérés A, notés L.+ du
bruit ambiant {installations en fonctionnement) et du bruil eésidue] {installations & Varrét). Elle est mesurée
conformément 4 la méthadologie définie dans la deuxiéme partic de l'instruction technique annexée a
larréte du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations
classées pour la protection de Menyvironnement ;

- zones 4 émergence réglementée :

- I'ntérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date de "autorisation et, le
cas echeant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

= les zones constructibles, 4 Texclusion des zones deslinées & recevoir des achivilés artisanales ou
industriclles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers el publiés i [a date de
["autorization,

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont é¢ implantés dans les zones
constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés i la date de
["auwtorisation, ef, le cas échéant, cn tout point de leurs parties extérieures les plus proches {cour,
Jardin, terrasse) & l'exclusion des parties extéricurcs des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industriclles.

B L b ] AT
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Article 6.3.2 VALEURS LIMITES DE BRUIT

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant le bruit de installation, est supérieur a 35 dB(A) el inférieur a 45
dB(A), les bruits émis par l'installation ne doivent pas étre 4 l'origine, dans les zones 4 émergence réglementée,
dune émergence supérieure a

- 6. dB{A) pour la période allant de 7 h 00 4 22 h 00 saul dimanches et jours [érids,
-4 dB{A) pour la période allant de 22 h 00 4 7 h 00 ainsi que les dimanches el jours fériés.

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant le bruit de l'installation, est supérieur a 45 dB(A), les bruits émis par
linstallation ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones a émergence réglementée, d'une émergence
supérisure 4

- 5 dB{A) pour la période allant de 7 h 00 & 22 h 00 sauf dimanches et jours fériés,

- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 00 4 7 h 00 ainsi que les dimanches et jours térics.
De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de Iinstallation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en
fonctionnement, 70 dB(A} pour la période de jour et 60 dB(A)} pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel
pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré Lacy
L'¢valuation de ce niveau doit s¢ faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant des
installations.

ARTICLE 6.4 AUTOCONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L exploitant devra faire réaliser 4 ses frais, sur demande de I"inspecteur des installations classées, des mesures

des niveaux d'émission sonore de son établissement par un organisme qualifié et indépendant.

ARTICLE 7. CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.1 INFORMATION DE L'INSPECTEUR DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant cst tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 'inspecteur des installations classées, les accidents et
tneidents survenus du fait du fonclionnement des installations qui sont de nature a porter atleinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement. Il fournira i ce demier, sous 48 heures, un premier

rapport €crit sur les origines et les causes du sinistre, ses conséquences, les mesures prises pour y remédier. Un
rapport complet lui est présenté sous quinze jours au plus tard,

ARTICLE 7.2 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

Article 7.2.1 ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Les mstallations susceptibles d’ére 4 Uorigine d’une pollution accidentelle des caux doivent étre placées
sous la responsabilité d*un préposé désigné par I"exploitant.

Article 7.2.2 AMENAGEMENTS

Toutes les dispositions doivent ¢tre prises dans la conception, la construction et 'exploitation des installations
afin d’éviter towte pollution accidentelle des caux ou des sols en particulier par déversement de maticres

dangereuses dans les égouts publics ou le miliew naturel.

Le sol des aires ou des batiments ol doivent &tre stockés ou manipulés des produits, autre que le vin, susceptibles
d'étre & lorigine d'une pollution doit étre étanche, incombustible, résistant a Iaction des produits suseeplibles de

14



s’y répandre et amenageé de fagon & former une cuvette de rétention capable de contenir tout produit
accidentellement répandu ainsi que les eaux de lavage.

Le chargement ou le déchargement de tout produit, autre que le vin, susceplible d'étre i l'origine d'une pollution,
ne pourra étre effectué en dehors des aires spéciales prévues i cet effet et capables de recueillir tout produit
éventucllement répandu ainsi que les eaux de lavage et relides au circuil des eaux usées industrielles de
I'établissement.

Article 7.2.3 RESERVOIRS
L'étanchéité des réservoirs doit Etre contrlable.

Les stockages enterrés de liguides inflaimmables doivent ére congus en conformité avec linstruction
ministérielle du 17 avril 1975 relative aux réservoirs enterrés de liguides inflammables.

Les liquides inflammables doivent étre renfermés dans des récipients qui pourront étre soit des bidons, soit
des fiits, soit des réservoirs.

Ces récipients doivent étre fermés. 1ls doivent porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide
renfermé, Ils doivent €tre incombustibles, élanches, construits selon les régles de l'art et doivent présenter
une résistance suffisante aux choes aceidentels,

Les canalisations doivent Ere installées 4 'abri des chocs el donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques, 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des apparcils d'utilisation.

Article 7.2.4 FQUIPEMENTS DES STOCKAGES ET RETENTIONS

Les stockages a 'air libre autorisés de produits doivent tre établis sur des emplacements prévus et organisés 4
cet effet qui disposent en parliculier d'une assise ¢lanche aux produits contenus et d’un réseau de drainage et de
collecte spécitique des caux de ruissellement relié au cireuit des eaux usées industrielles de 1'établissement.

Tout stockage de produils, autre que le vin, susceptibles d’oceasionner une pollution des eaux superticielles ou
souterraings ou du sol, doit étre associé & une capacité de rétention des liquides polluants qui pourraient étre
accidentellement répandus.

Drans le cas des stockages de produits liquides, le volume de cette rétention ¢sl au moins égal 4 la plus grande des
deux valeurs suivantes

- 100% de la capacité du plus grand stockage associg,

- 50% de la capacité globale des stockages associés,
Cetle disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,
Four les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou épale 4 200 litres, la capacité de rétention doit
&re au mains Sgale & ;

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubriliants, 50 % de la capacité totale des filits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des [lis, sans ére inférieure a 600 | ou 4 la capacité totale

lorsque celle-1a est inféricure 4 600 1.

Ces capacités de rélention doivent étre construites suivant les regles de l'art et étre étanches en toutes
circonstances, aux produits qu'elles pourraient contenir,

Les parois doivent étre d’une stabilité au feu de degré 4 heures,
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Les capacités comportent des dispositifs d'évacuation des eaux de pluie, des eaux de refroidissement et des caux
utilisées pour la lutte contre l'incendie. Ces dispositifs doivent étre en position normalement fermée. 1ls doivent
élre commandés de l'extéricur de la capacité et doivent faire 'objet d'une maintenance et d'une inspection
régulicére. [ls doivent étre, en outre, étanches aux produits qu'ils pourraient rencontrer dans cetie position.

Si des équipements électriques sont ulilisés dans ou @ proximité de la capacité de rétention, ils doivent étre
conformes & l'arréte ministéricl du 31 mars 1980 sur les installations électriques mises en wuvre dans les
installations classées.

ARTICLE 7.3 PREVENTION DES RIS QUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSTON

Article 7.3.1 PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES RISQUES D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les risques d'incendic et d'explosion. Les movens de
prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent étre étudiés avec un soin proportionndé i la
nature des conséquences de ceux-ci.

L ¢tablissement doit étre doté de moyens de secours contre Uincendic appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifics périodiquement.

Sans prejudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché A 'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi
loin que possible des habitalions voisines.

Article 7.3.2 CONCEPTION DES BATIMENTS ET DES LOCAUX

Les bitiments ¢t les locaux doivent étre congus, ameénagés et entretenus de fagon d s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie. Les installalions doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services
d'incendie et de secours.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés. A
l'intéricur des ateliers, des allées de circulation doivent ére aménagées ¢t maintenues constamment dépagées
pour faciliter la circulation ¢t I'évacuation des personnels ainsi que l'intervention des secours en cas de sinisire,

Les locaux doivent éire ¢quipes en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumdes el gaz de
combustion degagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées A proximité des acceés. Le systéme de
désenfumage doil élre adapte aux risques particuliers des installations.

Article 7.3.3 CONSIGNES DE SECURITE

sans préjudice des dispositions du cede du travail, des consignes précisant les modalités d’application du

present arrété doivent ére etablies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces

consignes indiqueront au minimum :

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties d’installation présentant un
risque d'explosion ou dincendic ;

- [obligation du « permis de travail » pour les partics de Iinstallation présentant ces risques

- les procédures d arrété d'urgence et de mise en sécurité de installation {¢lectricitd, réseaux de fluides) :

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant de substances
dangereuses ;

- les moyens d’extinctions & utiliser en cas d'incendie ;

- les prociédures d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de "établissement,
des services d incendie et de secours. .
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Article 7.3.4 PERMIS DE TRAVAIL

Dians les parlies d’installation visées ci-dessus, tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant
4 une augmentation des risques (envoi d une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits) ne peuvent
étre effectués qu'apres déliviance d'un « penmis de travail » et en respectant les regles d’une consigne
particulicre.

Lorsque les travaux doivent élre réalisés par une entreprise extérieure, le « permis de travail » ¢ la consigne
particuliére doivent étre cosignés par I"exploitant et cette entreprise qui effectuent ensemble une vérification
de 'installation a 1a fin des travaux, avant reprise de "activité,

Article 7.3.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

['établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre 'imcendie adaptés aux risques a défendre.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie doit faire l'objet d'un plan de séeurité établi par l'exploitant en
liaison avec les services d’incendie et de secours, La description des movens permettant ¢'alerler ces services
ainsi que les différents plans des locaux doivent étre inclus dans le plan de sécurité.

L'exploitant doit se rapprocher, en liaison avee le médecin du travail, d'un centre médical de secours disposant du
personnel averti des risques engendrés par lactivité de I'établissement et de movens dintervention sur des
personnes contaminées ou intoxiguées.

Article 7.3.6 MATERIEL ELECTRIQUE ET PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément aux régles de ’art notamment aux normes
U'TE et aux dispositions du décret n®88-1056 du 14 novembre 1988 et ses lextes d’application,

En outre, dans les zones ou peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi-permanente des atmosphéres
explosives, les installations électriques doivent étre réduites 4 ce qui est strictement nécessaire. Elles doivent
éire entiérement constituges de matériels utilisables dans des atmosphéres explosives et répondre aux
dispositions du décret n®78-779 du 17 juillet 1978 et de ses textes d application.

Compte tenu de la nature inflammable ou explosive de leurs contenus, les équipements métalliques
concernés (réservoirs, cuves, canalisations) doivent ére mis a la terre conformément aux réglements et
normes applicables,

Article 7.3.7 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

les installations doivent ¢ire protégées contre la foudre conformément 4 "arrété ministériel du 28 janvier
1993 et aux recommandations de la norme francaise C 17- 100,

La réalisation des dispositils de protection doit étre précédée d'une étude dont les conclusions seront
souimises & inspecteur des Installations classées avant travaux éventuels.

[."¢tat des dispositifs de protection contre la foudre doit faire I'objet tous les cing ans, aprés travaux ou aprés
impact de foudre dommageable d'une vérification. Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre
doit étre installé,

Les picees justilicatives des dispositions ci-dessus doivent étre tenues a disposition de Uinspecteur des
installations classées
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ARTICLE 7.4 SURVEILLANCE DE LA SECURITE

Article 7.4.1 ENTRETIEN DES MOYENS DE SECOURS

Les dispositifs de sccurite, les moyens de secours ainsi que les équipements individuels d'intervention doivent
élre maintenus en bon étal el contrélés périodiquement. L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et
les conditions d'essais périndiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu i
la disposition des services de la protection civile, d'incendic et de secours et de l'inspecteur des installations
classées,

ARTICLE 8. AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 8.1 RECAPITULATIF DES TRANSMISSIONS A L' INSPECTEUR DES INSTALLATIONS
CLASSEES

Documents & remettre a I'inspecteur des installations classées :

- compte rendu des opérations de forage {art. 3.1)
- élude protection contre la foudre (art.7.3.7)
- rapport en cas d’incident {art.7.1)

Documents & conserver et mettre a jour par exploitant sur le site et tenus a disposition de I'inspecteur des
installations classées ;

- documentation sécurité-cnvironnement (art. 2.2.4)

- relevés bimensuels de consommation d’eau a partir du réseau d'eau potable et du forage (art. 3.1.13
- relevés bimensuels de surveillanee des eaux résiduaires (art, 3.7.1)

- registre d’élimination des déchets (art. 5.4}

- compte rendus des contrdles des moyens de secours (art, 7.4.1)

Les mesures pourront élre aulomatisées et les enregistrements pourront étre informatisés.

ARTICLE 8.2 INSPECTION DES INSTALLATIONS

Article 8.2.1 INSPECTION DE L'ADMINISTRATION

L’exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de 'établissement gui seront effectudes par les
agents désignés a cel effel

I.’exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, et en particulier lorsque
["établissement est placé sous la responsabilité d’un cadre délégué, 'administration ou les services
d'interventions  extéricurs  puissenl  disposer  d'une  assistance  technique de  Uexploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans I'établissement ¢ utiles 4 leur inlervention,

Article 8.2.2 CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des contriles explicitement prévus par le présent arrété, inspecteur des installations
classées peut demander que des contrdles sonores, des prélévements (sur les rejels aqueux, sur les rejets
atmaosphériques, sur les sols, sur les sédiments ... ¢t analyses soient cffectuds par un organisme reconnu
competent, el si nécessaire agréé a cet effet par le Ministre de 'environnement, en vue de vérifier le respect
des prescriptions d’un texte réglementaire pris au titre de la législation des installations classées. Les frais
aeeasionnés sont supporiés par Pexploitant,
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ARTICLE 8.3 CESSATION D'ACTIVITE

L'autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations ne sont pas exploitées durant deux anndes
consecutives, sauf cas de force majeure.

En cas de cessation d'activité, 'exploitant en informera M, le Préfet, au minimum un mais avant cetic cessation
el dins les formes définies A l'article 34.1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977,

Il doit. par ailleurs, remettre le site de Pétablissement dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvenients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de I'Environnement. A cette {in

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchels doivent élre valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;

- les cuves ayant eontenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent éire vidées, nettoyées,
dépazées et le cas échéant décontamindes, Elles doivent &tre si possible enlevées, sinon ef dans le cas
specifique des cuves enterrées, elles doivent &tre neutralisées par remplissage avec un matériau solide
inerte (sable, béton maigre ..},

ARTICLE 8.4 TRANSFERT - CHANGEMENT D'EXPLOITANT
Tout transfert d'installation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au Préfet,
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration mentionne, 'il s'agit d'une personne
physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, &l s'agit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison seciale, sa forme juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du
signataire de la déclamtion.

ARTICLE 8.5 TAXES ET REDEVANCES

En application de U"article 1.151-1 du Code de I'Environnement, il est percu une taxe unique lors de la
délivrance de tounte autorisation d’exploitation  d'unc  installation classée pour la protection de
I’environnement.

En application de I"article L.151-1 du Code de I’Environnement, il est peren une redevance annuelle au titre
des activités dont la liste et le coefficient de redevance ont été fixés par décret n® 83-829 du 21 octobre 1983,
Les critéres de taxation sont reportés dans le tableau ci-dessous. Toute modilication survenant sur ces
parametres est déclarée par Pexploitant et conduira, le cas échéant, 4 une modification des conditions
actuelles d autorisalion.

Numéra de rubrique | Numéro Désignation de Pactivité coefficient
ICPE concerné redevance | Situation par rapport aux critéres de redevance
2251 2251 Capacité de production supérieurc & 50 000 hlfan | 1

ARTICLE 8.6 EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

[ndépendamment des prescriptions [igurant dans le présent arrété, exploitant doit se conformer 4 toutes celles
que Fadministration pourra juger utile de lui prescrire uliérieurement, sl v a liew, en raison des dangers ou
inconvénients que son exploitation pourrait présenter pour la commodité du voisinage, pour la santé, la séeurilé,
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la salubrité publique, pour l'agriculture, pour la protection de I'environnement et pour la conservation des sites et
monuments,

ARTICLE 8.7 RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 4 la juridiction
administrative conformément aux dispositions de l'article 1..514-6 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 8.8 AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS D’AUTORISATION
En vue de 'information des tiers :
- une copie du présent arrélé est déposée aupres de la mairie de RIVESALTES et pourra y &tre consultée,

- un extrait de cet arrété énuméranl notamment les preseriptions auxquelles 'établissement est soumis est
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.

Ce méme extrait doit étre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du
hénéficiaire,
Un avis au public est inséré par les soins de Monsieur le Préfet ot aux frais de l'exploitant dans deux journaux

locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8.9 AMPLIATION

Le Secrétaire Giinéral de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le maire de RIVESALTES, inspecteur des
installations classées & la Direction Départementale de | *Agriculture et de la Forét, les Directeurs
Départementaux des Affaires Sanitaires et Sociales, de ’Equipement, de I’Agriculture et de la Forét, des
Services d’Incendic ¢t de Secours, I’ Architecete des Bitiments de France sont charges, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété dont une ampliation scra adressée & Uexploitant.

LE PREFET,

= By b preke
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